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AILE iCINDE COK DILLILIK

Cocugunuz cok dilli mi yetisiyor? Kutlariz! Béylece cocugunuza bir cok imkani saglamis olursunuz. Genellikle

cocuklar ¢cok dilli bir ortamda ek bir dili kolaylikla 6grenirler. Siz cocugunuzu bu konuda destekleyebilirsiniz.



AiLE iCINDE COK DILLILIK

TURKISCH

EVDE HANGI DiL KONUSULMALI? iLK TERCIHINiZ ANA DiL OLMALI!
Genellikle anne ve babanin veya diger aile bireylerinin kendilerini en giivende hissettikleri dili tercih etmeleri, yani iyi konustuklari
dili kullanmalari uygun olur. Bu ailede konusulan ana dildir. Cocugunuz dil ediminde sizi kendine 6rnek alir. Bu da diger dilleri

6grenmede 6nemli bir nkosuldur.

COCUK YUVASINA DEVAMLILIK ALMANCA'NIN DAHA
RAHAT OGRENILMESINi SAGLAR!

Cocugunuz anaokuluna baslamadan ©6nce  Almanca
konusamiyor diye fazla tasalanmayin. Cocugunuzla kendi
dilinizde konusmaya devam edin. Almancayr anaokulun-
daki egitmenlerden ve diger cocuklardan o6grenir. Bunun
gerceklesmesiicin cocugunuzu anaokuluna devamli yollamaniz
gereklidir. Cocugunuz ne kadar Almanca konusan cocuklarla
dogal yollardan iletisim kurarsa (anaokulunda , parkta veya spor
dernek / kltplerinde) o kadar iyi Almanca 6grenir.

COCUGUM SADECE ALMANCA KONUSUYOR!

Bazi aileler ¢ocuklarinin donem dénem saadece Almanca
konusmak istediklerini ve ana dilini reddettiklerininden base-
diyorlar. Bu konuda tasalanmaniza gerek yoktur. Siz yeter ki
kendi dilinizde konusmaya devam edin. Cocugunuz sizi din-
leyerek de dilini gelistirir ve siz kendi dilinizi kullandik¢a mut-
laka o da zamanla ana dilinde konusacaktir.

COK DILLI YETISMEK BiR SANSTIR!

COCUKLAR DILLERI BIRBIRLERINE KARISTIRIRLAR VE
DILDEN DIiLE GECERLER!

Gocuklar yeni bir dil 6grenirken baslangicta hata yaparlar. Bu
hatalar aslinda cocuklarin bize dil edimindeki stirecini belirtir:
ornegdin Almanca‘'da artikelleri (tanimliklar) kullanmayabilirler
(,Gib mir das Blatt” yerine ,Gib mir Blatt” ya da ,Auf dem
Baum” yerine ,Bei Baum®). Cocuklarin dil ve kelime dagarcigi
genisledikge iki dilli birbirine karistirabilirler (6rnegin: ,Ben Bus'’
la geldim”). Eger bu konuda emin degilseniz veya sorulariniz
varsa anaokulundaki egitim uzmalarina veya ¢ocuk doktoru-

nuza danisabilirsiniz.

KONUSMAK ZEVKLIDIR!

Cocugunuzla bir cok ortamda ve sik sik yasadiklan hakkinda
konusun. Ona hikayeler anlatin, kitaplar okuyun ve onunla
oynayin.Hangidilikullanirsanizkullanin,onadilselyaklagiminizi
nasil secerseniz secin cocugunuza olumlu duygulari yasatip,
tecribe ve deneyimleri ana diliyle birlestirmesini saglayin ve
boylece dil gelisimini de desteklemis olursunuz.

Cocugunuzun iki dil gelisimini onun dillerini bircok ortamda kullanmasini saglayarak destekleyebilirsiniz! Kendi ana diliniz, kendi
kaltariiniz ve cevrede konusulan Almanca ¢ocugunuz igin anlam tagimali ve dnemli olmalidir. Konusulan dillere karsi saygideger ve
olumlu tutum ¢ocugunuzun dilleri konusmasinda ve konustukca da gelismesinde yardimai olur. Béylece cocugunuzu anaokuluna

ve okula hazirlamis olursunuz.
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Weitere Informationen finden Sie unter:

www.lakos-sachsen.de
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